v on 1) EmpfangeriConsignee/Destnataire 2) Empfangs- und Bearba tungsvermarke/ Lieferschein
e Remarks/Observations
3) Nr.
Magna PT S.p.A. ¢
agna’ " 3P 00108363
R Via dei Geranl, D {4} Versanddatum/Date of delivery/
1-70026 Mod ugno Date de [ivraison 03.07.2019
[ET LieferantVendor/Fournisseur BY Fracht (7} Anllerering (Isty Rechneng
Lieferantenar. 91000189 I‘ﬂ [ [unirer | [asgon [Spediteur
. . EUR Frachtgut fremd Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH E@m—“’aﬁﬁm—
Am Weidenbroich 24 press
42897 Remscheid Past
707 Ihre Zelchernd {11 Bastelltng Nedyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers [(12) Unsere Abteilungiour ref.f (13) Hausru {13} Unsere Auftragsnr Jour NoJnoire No.
our reffvolre ref.  |vatra ordre nofre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5_?31 -365
19) VersandarUShipmenlIExpédiﬁonrfrei (20) unfred{21} Verpackungsart/ (22) VersandzsicheniMarksiMarquage (23) Gesamigawicht kg (24}
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Brutto 319,00 262,00 Netio
Freight
25) Vr-.\grsandanschnrusraipplng address/Destinataire 26) Abladesielle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1 -70026 Modugno |100 14248
2T [28) Seehnummer Jorawing Nad {29) Bezeichnung der Leferung/Leistung/Description  [[a0) Menge/ a1} {40) Empféngervermerke
Pos.} |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Finheit Menge {Ist) - Vermerke
1 (0558726300 Kupplungskérper 2,580 Stk
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20 x TBA-520881 1298tk
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< 20 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
20 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?/S% :)
Quanfita effettiva:
Tipo mbaltaggic:
Quartita imbalii: . . Mo}
Confprpita alle scheded ‘mT“O‘ L@ - v W
Data donthpllo: q, “q ¥+
Firmg O‘? o
{42y Engangsvermerke {43) Mengenpritung 34) Golepratung/PraDencht TA5F Empiangar 46} Rechnungsprifung
Datum
[Name/
Nr




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

2

Ordine di Trésporto / Transport Order

Sendler / Mitlente

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
D-428%97 REMSCHEID

VAT-ID-No. / N° parlita IVA Date / Data sy

Wy =) 7/ 4
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04-JUL~-201%

LA

2516615812477320

Callection address / Inditizzo del luogo di carlca {di ritira)

Order Code, Ordina dl trasporio

ZEY-EC-1247732

Delivery terms / Terminal address /
Condizion! di trasporia Indirizzn lerminale
Dfree domicile D X Works

franco dom. *— hanco labried DT, FREIGHT GMBH
DCIeafed Unr.leared

iﬂganalg non sdoga?gl HAGEN
Oleato. Do ,,';:p:ag:,DOLOMITS’I‘RASSE 20

Consignes / Deslinataria VAZ-0-No. / N° partita VA D::'wd%agldpagm ﬂ,"f’dﬂ'.’a'd D-58099 HAGEN
MAGNA PT $.P.A., PLANT MODUGNO Dulhers ronpag.  [Tel:+49 2331 3578-0

VIA DEI CICLAMINI 4

i)

Fax:+49 02331 3578-470

I-70026 MODUGNO EXW
Addtioral iansport nsvienca / Terminal reterence /
Numera di ossler
Dallvery address / Indirizzo o consegna defla merce O w U na
Currency/  Value for Insuranca/ Customer's reference /|
Valuta Valors da assleurare Rilerimentl del client
NO I TMP=-TNW--559354
Tesminal ol arrivo Contact tel.
Tesmingt de destination Humero telelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanllly | Pecking  Descriplion of goods Cusioms b oumba], Gress weighl I kg Valug (with currency)
Marche ¢ numert Oweniita | tmballaggia  Descriziona delia mercs Tariltadoganale | Peso fordo In kg Valore {can valuta)
s . 108362 / 1 954.0
3 |PLE 108362 / 1
. . Payablewelght in &g Total gress weight in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale pesa fordo In kg
Cim, X onx cmx = 1,440 0.00 M 954.00 954.0
Special consignments / Richleste parficolan
Special lnstructions / Islsuziont particolart Enclosures / Allegati
108362 / 108363
Coleclion al sender Dellvesy lo consiqnze IMPORTANT Acearding 1o GMR, franspan damages have 1o be ficled on L5 natur
Riliro dal mittente Gonsegna 2l destinalane order (P00} vpoa delivery of tha canslgamenL. Damagzs not visible Exh%rﬂz{@ g’ﬁ’ fg{ﬁagl UE”% myﬁﬁ E L S.l‘.| '
Netified in wriling ta ke responstbla EURGGONNECT terminal withln 7 dafs Very. ) d B A)
Dafa Dt Date / Data Via dEi Cidaniani, sic - 75026 Modugno {
Time/ Orario Time / Qrarla
Drivers signature / Firma dell'attista Consignes’s signalure Conslgnee’s name In block letters g LUG
Firma del deslinatario Nome di chi firma in stampatelto
4 e, ’Ac gorriserva di
EUROCONNEGCT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURGCONNEGT. coni}rn rienl 4 I ‘ta e quantlta
Tutte le spodizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generali di trasperto EUHOCONN GT



